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KOSMETIKWAGEN -

KOSMETIKWAGEN -

KOSMETIKWAGEN -

DE Produktname 3 ABLAGEN
3 ABLAGEN SILBER 3 ABLAGEN GOLD ROSEGOLD
EN Product name COSMETIC TROLLEY | COSMETIC TROLLEY Cgss'\ﬁEETLI\SETerSoLsLEY
-3 SHELVES SILVER | -3 SHELVES GOLD
GOLD
WOZEK WOZEK KOSMVI\EISYZCEZKNY -3
PL Nazwa produktu KOSMETYCZNY - 3 KOSMETYCZNY - 3 POLK]
POLKI SREBRNY POLKI ZtOTY ROZOWOZLOTY
KOSMETICKY VOZziK . ] KOSMETICKY VOZiK
cz Nazev vyrobku -3 POLICE K-O_??'\I:ISI:EEK;E/AOT?IK - 3 POLICE RUZOVE
STRIBRNY ZLATO
CHARIOT CHARIOT CHARIOT
FR Nom du produit COSMETIQUE - 3 COSMETIQUE - 3 COSMETIQUE - 3
ETAGERES ARGENT ETAGERES OR ETAGERES OR ROSE
CARRELLO CARRELLO CARRELLO
IT Nome del prodotto COSMETICO -3 COSMETICO - 3 COSMETICO -3
RIPIANI ARGENTO RIPIANI DORATI RIPIANI ORO ROSA
CARRO COSMETICO | CARRO COSMETICO | CARRO COSMETICO
ES Nombre del producto - 3 ESTANTES - 3 ESTANTES - 3 ESTANTES ORO
PLATEADO DORADOS ROSA
HU | Termék neve KOZMETIKAI KOCSI | KOZMETIKAI KOCSI KOZ'V'_E3T'P'<OAL' CKOCS :
-3 POLC EZUST -3 POLC ARANY ROZSAARANY
bA | Produktnavn KOSMETIKVOGN -3 | KOSMETISK VOGN - KOS'\QEJ\'(SL';\E/S GN-
HYLDER S@LV 3 HYLDER GULD ROSAGULD
i Tuotteen nimi KOSMETIIKKAKARRY | KOSMETIIKKAKARRY KOS'\_/”;TI_':\'(TS';ARRY
- 3 HYLLYA HOPEA - 3 HYLLYA KULTA RUUSUKULTA
COSMETISCHE COSMETISCHE C?:g'igf?;m
NL Productnaam TROLLEY -3 TROLLEY -3 PLANKEN
PLANKEN ZILVER PLANKEN GOUD ROSEGOUD
NO | Produktnavn KOSMETISK VOGN - | KOSMETISK VOGN - K%SEAYELTESRK FY SSAN i
3 HYLLER S@LV 3 HYLLER GULL GULL
SE Produktnamn KOSMETIKVAGN -3 | KOSMETIKVAGN -3 | KOSMETIKVAGN - 3
HYLLOR SILVER HYLLOR GULD HYLLOR ROSEGULD
CARRINHO CARRINHO CARRINHO
pT Nome do produto COSMETICO - 3 COSMETICO - 3 COSMETICO - 3
P PRATELEIRAS PRATELEIRAS PRATELEIRAS OURO
PRATA DOURADAS ROSA
KOZMETICKY VOZiK . . KOZMETICKY VOZiK
SK N&zov produktu -3 POLICE KO;“S;I:EEQ/ /STZY,'K - 3 POLICE RUZOVE
STRIEBORNY ZLATO
KO3METUYHA KO3METUYHA KK%Z'\ﬂ]EqTKT_"';
BG Mme Ha npoagyKTa KOJIMYKA -3 KOJZIMYKA -3 PAGTA PO30OBO
PAGTA CPEEBPHA PADTA 3/1ATO 31ATO
KAAAYNTIKO KAPOTSI KAPOTSI
EL 'Ovopa PoioVToCg KAPOTZI - 3 PADIA KAAAYNTIKQN - 3 KAAAYNTIKON - 3
ASHMI PADIA XPYZO PA®DIA POZ XPYZO
HR Naziv proizvoda KOZMETICKI KOLICA | KOZMETICKI KOLICA KOZ“{'ETILCOﬂgS LICA
-3 POLICE SREBRNA | -3 POLICE ZLATNE RUFICASTO ZLATO
KOSMETIKOS KOSMETIKOS KOSMETIKOS
T Produkto pavadinimas VEZIMELIS - 3 VEZIMELIS - 3 VEZIMELIS - 3
P LENTYNOS LENTYNOS LENTYNOS ROZINIO
SIDABRINES AUKSINES AUKSO




CARUCIOR CARUCIOR CARUCIOR
RO | Numele produsului COSMETIC- 3 COSMETIC-3 COSMETIC -3
RAFTURI ARGINTIU RAFTURI AURII RAFTURI AUR ROZ
KOZMETICNI KOZMETICNI KOZMETICNI
SL Ime izdelka VOZICEK - 3 POLICE | VOZICEK - 3 POLICE | VOZICEK - 3 POLICE
SREBRN ZLATO ROZNATO ZLATO
DE Modell | EN Product model |
PL Model produktu |
CZ Model vyrobku | FR Modéle |
IT Modello | ES Modelo | HU Modell |
DA Model | FI Tuotteen malli |
NL Productmodel | NO Produktmodell | PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06

SE Produktmodell | PT Modelo do
produto | SK Model | BG Mogaen Ha
nNpoAyKT |

EL Movtélo npoiovtog | HR Model
proizvoda | LT: Gaminio modelis | RO:
Model de produs | SL: Model izdelka

DE Hersteller | EN Manufacturer |
PL Producent | CZ Vyrobce |

FR Fabricant | IT Produttore |

ES Fabricante | HU Termeld |

DA Producent | FI Valmistaja |
NL Producent | NO Produsent |
SE Tillverkare | PT Fabricante |
SK Vyrobca | BG MNpoussoguten |
EL Kataokevaotic | HR Proizvodac |
LT Gamintojas | RO Producator |
SL Proizvajalec

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

DE Anschrift des Herstellers |

EN Manufacturer Address | PL Adres
producenta | CZ Adresa vyrobce |

FR Adresse du fabricant | IT Indirizzo del
produttore | ES Direccidn del fabricante
| HU A gyartd cime | DA Producentens
adresse | Fl Valmistajan osoite |

NL Adres producent | NO Produsentens
adresse | SE Tillverkarens adress |

PT Endereco do fabricante | SK Adresa
vyrobcu | BG Agpec Ha npoussoauTens |
EL: AleVBuvon kataokevootn | HR
Adresa proizvodaca | LT Gamintojo
adresas |

RO Adresa producatorului | SL Naslov
proizvajalca

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU




DE

nach Kraften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewdhrleisten. Bitte beachten Sie
jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer nicht
ersetzen konnen. Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige
Unterschiede zwischen der Ubersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht
bindend. Sollten Sie Fragen zur Genauigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf
die englische Version, die die offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind auf Anfrage

c Dieses Benutzerhandbuch wurde mit Hilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben uns

erhaltlich Gber
info@expondo.com

Technische Daten

Beschreibung des Parameters Parameterwert
Kosmetikwagen Kosmetikwagen Kosmetikwagen
Produktname - 3 Ablagen 3 Ablagen Gold -3 Ablagen
Silber Roségold

Modell PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) [mm] 315 x 490 x 865
Gewicht [kg] 5,6
Anzahl der Einlegebdden 3
Tragfahigkeit eines einzelnen Fachbodens [kg] 10
Abmessungen des Regals [mm] 296 x 398
Abstand zwischen Einsdtzen [mm] 370

Dieses Produkt ist als praktisches, universelles Transport- und Aufbewahrungsgerat konzipiert, das in Friseur-
und Schénheitssalons oder Wellness-Spas eingesetzt werden kann. Das Gerat sollte immer auf einer stabilen,
sauberen und trockenen Oberflache verwendet werden und auRerhalb der Reichweite von Kindern und Personen
mit eingeschrankten geistigen und sensorischen Fahigkeiten stehen.

Der Benutzer haftet fiir alle Schiden, die durch eine nicht bestimmungsgemaRe Verwendung des Gerats

entstehen.
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WARTUNG
Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kihlen Ort, frei von Feuchtigkeit und direkter

Sonneneinstrahlung.
b) Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache nur nicht dtzende Reinigungsmittel.

Spritzen Sie das Gerét nicht mit einem Wasserstrahl ab und tauchen Sie es nicht in Wasser ein.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen und/oder metallischen Gegenstdnde (z. B. eine Drahtbirste
oder einen Metallspatel), da diese das Oberflaichenmaterial des Gerats beschadigen kénnen.



This User Manual has been translated using machine translation. We have made every effort to
A ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are not perfect
and are not meant to replace human translators. The official version of the User Manual is in
English. Any differences between the translated version and the original English are not legally
binding. If you have any questions about the accuracy of the translation, please refer to the English
version, which is the official reference. More language versions are available upon request via

info@expondo.com

Technical data

Parameter description Parameter value

Cosmetic trolley

Cosmetic trolle Cosmetic trolle
v ¥ -3 shelves rose

Product name ;i
- 3 shelves silver | - 3 shelves gold

gold
Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensions [width x depth x height; mm] 315 x 490 x 865
Weight [kg] 5.6
Number of shelves 3
Single shelf load capacity [kg] 10
Shelf dimension [mm] 296 x 398
Distance between shelves [mm] 370

This product is designed to be a practical, universal transportation and storage device, applicable in hair and
beauty salons or wellness spas. The device should always be used when positioned on a stable, clean and dry
surface, and be out of the reach of children and persons with limited mental and sensory functions.

The user is liable for any damage resulting from unintended use of the device.
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Maintenance

a) Store the unitin a dry, cool place, free from moisture and direct exposure to sunlight.

b)  Use only non-corrosive cleaners to clean the surface.

c¢) Do not spray the device with a water jet or submerge it in water.

d) Use a soft, damp cloth for cleaning.

e) Do not use sharp and/or metal objects for cleaning (e.g. a wire brush or a metal spatula) because they
may damage the surface material of the appliance.



PL

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ dokfadnos$¢ ttumaczenia. Nalezy jednak pamieta¢, ze
ttumaczenia automatyczne nie sg doskonate i nie majg na celu zastgpienia ttumaczy. Oficjalna
wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie réznice miedzy wersjg przettumaczona
a oryginatem w jezyku angielskim nie sg prawnie wigzgce. Jesli masz jakiekolwiek pytania
dotyczace doktadnosci ttumaczenia, zapoznaj sie z wersjg angielska, ktéra jest wersjg oficjalna.
Wiecej wersji jezykowych jest dostepnych na zyczenie pod adresem

c Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona za pomocg ttumaczenia maszynowego.

info@expondo.com

Dane techniczne
Opis parametru Wartos¢ parametru
Wézek Wozek kosmvzfc) Zcezkn -3
Nazwa produktu kosmetyczny - 3 | kosmetyczny -3 p(’)\;ki y
potki srebrny potki ztoty r6zowoztoty

Model FIZYKA-CT-04 FIZYKA-CT-05 FIZYKO-CT-06
Wymiary (szerokos¢ x gtebokosé x wysokos¢) 315x490x865
[mm]
Ciezar [kg] 5,6
Liczba pétek 3
Nosnosc¢ pojedynczej potki [kg] 10
Wymiary pétki [mm] 296x398
Odlegtos¢ pomiedzy pétkami [mm] 370

Produkt ten zaprojektowano jako praktyczne i uniwersalne urzadzenie do transportu i przechowywania,
znajdujace zastosowanie w salonach fryzjerskich, kosmetycznych lub osrodkach odnowy biologicznej. Urzgdzenie
nalezy zawsze uzywac na stabilnej, czystej i suchej powierzchni. Powinno znajdowac sie poza zasiegiem dzieci
oraz 0séb o ograniczonych funkcjach umystowych i sensorycznych.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody powstate na skutek niewtasciwego uzycia

urzadzenia.

u
]

(o}
Montaz
::::_-__—:fx‘::; _— D!
N— —_— = g @

Ax3 Bx?2 Cx?2 Dx 1 Ex12 Fx4



PL

L. e
Gx4 Hx 1 Ty ]

S)

o
G @/& @ﬂhﬁ

Konserwacja

a)  Przechowywac urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu, chronigc je przed wilgocia i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

b) Do czyszczenia powierzchni nalezy uzywac wytgcznie Srodkdw czyszczgcych nie powodujgcych korozji.

c) Nie wolno spryskiwac urzadzenia strumieniem wody i zanurza¢ go w wodzie.

d) Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

e) Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych i/lub metalowych przedmiotéw (np. szczotki drucianej lub
metalowej szpatutki), poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.



Ccz

Tato uzivatelska prirucka byla preloZzena pomoci strojového prekladu. Udélali jsme vse pro to, aby
A byl preklad presny, ale méjte na paméti, Ze automatické preklady nejsou dokonalé a nemaji

nahradit lidské prekladatele. Oficiadlni verze uzivatelské prirucky je v anglictiné. Jakékoli rozdily

mezi preloZenou verzi a pUvodni angli¢tinou nejsou pravné zavazné. Mate-li jakékoli dotazy

ohledné presnosti prekladu, podivejte se prosim na anglickou verzi, ktera je oficidlnim odkazem.

Dalsi jazykové verze jsou k dispozici na vyzadani prostfednictvim

info@expondo.com

Technické udaje
Popis parametru Hodnota parametru
Kosmeticky Kosmeticky Kosmeticky
Stal pro horni frézku vozik - 3 police vozik - 3 police vozik - 3 police
stiibrny zlaté rizové zlato
Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Rozmeéry (Sitka x hloubka x vyska) [mm] 315 x 490 x 865
Hmotnost [kg] 5,6
Pocet polic 3
Nosnost jedné police [kg] 10
Rozmér police [mm] 296 x 398
Vzddlenost mezi policemi [mm] 370

Tento produkt je navrien jako praktické, univerzaini prepravni a skladovaci zafizeni, pouzitelné v kadefnickych a
kosmetickych salonech nebo wellness laznich. Zafizeni by mélo byt vidy pouzivdno, kdyZ je umisténo na
stabilnim, Cistém a suchém povrchu a mélo by byt mimo dosah déti a osob s omezenymi dusevnimi a smyslovymi
funkcemi.

UZivatel je odpovédny za jakékoli Skody zplsobené neiumysinym pouZitim zafizeni.
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UDRZBA

a) Skladujte jednotku na suchém, chladném misté, bez vlihkosti a pfimého slunecniho zareni.

b) K cisténi povrchu pouzivejte pouze nekorozivni Cistici prostredky.

c)  Zafizeni nestfikejte proudem vody ani jej neponofujte do vody.

d) Na cisténi pouzivejte mékky a vlhky hadfik.

e) K Cisténi nepouZivejte ostré a/nebo kovové predméty (napf. dratény kartd¢ nebo kovovou Spachtli),
protoZe by mohly poskodit povrchovy material spotrebice.



Ce manuel d'utilisation a été traduit a I'aide d'une traduction automatique. Nous avons fait tout

A notre possible pour garantir I'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les traductions
automatiques ne sont pas parfaites et ne sont pas destinées a remplacer les traducteurs humains.
La version officielle du manuel d'utilisation est en anglais. Les éventuelles différences entre la
version traduite et I'original anglais ne sont pas juridiqguement contraignantes. Si vous avez des
questions sur |'exactitude de la traduction, veuillez vous référer a la version anglaise, qui est la
référence officielle. D'autres versions linguistiques sont disponibles sur demande via

info@expondo.com

Caractéristiques techniques

Description du paramétre Valeur du parameétre
Chariot a Chariot a Chariot
Nom de produit cosmétiques -3 | cosmétiques-3 | cosmétique - 3
étageres argent étageres doré étageres or rose

Modéle PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensions (largeur x profondeur x hauteur) 315 x 490 x 865
[mm]
Poids [kg] 5,6
Nombre d'étagéres 3
Capacité de charge d'une seule étagere [kg] 10
Dimensions de I'étagere [mm] 296 x 398
Distance entre les étageres [mm] 370

Ce produit est congu pour étre un dispositif de transport et de stockage pratique et universel, applicable dans les
salons de coiffure et de beauté ou les spas de bien-étre. L'appareil doit toujours étre utilisé lorsqu'il est placé sur
une surface stable, propre et séche, et étre hors de portée des enfants et des personnes ayant des fonctions
mentales et sensorielles limitées.

L'utilisateur est responsable de tout dommage résultant d'une utilisation non conforme de I'appareil.
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ENTRETIEN

a) Conservez I'appareil dans un endroit sec et frais, a I’abri de I'humidité et de I'exposition directe au soleil.

b) Utilisez uniquement des nettoyants non corrosifs pour nettoyer la surface.

c) Ne pas pulvériser I'appareil avec un jet d'eau ni l'immerger dans I'eau.

d) Nettoyez avec un chiffon doux et légérement humide.

e) N'utilisez pas d'objets tranchants et/ou métalliques pour le nettoyage (par exemple une brosse
métallique ou une spatule métallique) car ils pourraient endommager le matériau de surface de
I'appareil.




IT

Questo manuale utente & stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo fatto ogni

A sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma tieni presente che le traduzioni
automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La versione ufficiale
del Manuale d'uso € in inglese. Eventuali differenze tra la versione tradotta e quella originale in
inglese non sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi sull'accuratezza della traduzione, fare
riferimento alla versione inglese, che ¢ il riferimento ufficiale. Altre versioni linguistiche sono
disponibili su richiesta tramite

info@expondo.com

Dati tecnici
Descrizione del parametro Valore del parametro
Carrello Carrello Carrello
Nome del prodotto cosmetico - 3 cosmetico - 3 cosmetico - 3
ripiani argento ripiani dorati ripiani oro rosa
Modello PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensioni (larghezza x profondita x altezza) [ Dimensioni: 315 x 490 x 865
mm]
Peso [kg] 5,6
Numero di ripiani 3
Capacita di carico del singolo ripiano [kg] 10
Dimensioni ripiano [mm] 296x398
Distanza tra i ripiani [mm] 370

Questo prodotto & stato progettato per essere un dispositivo pratico e universale per il trasporto e lo stoccaggio,
applicabile nei saloni di bellezza e parrucchieri o nei centri benessere. Il dispositivo deve essere sempre utilizzato
su una superficie stabile, pulita e asciutta e deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini e delle persone
con capacita mentali e sensoriali ridotte.

L'utente e responsabile di eventuali danni derivanti da un uso improprio del dispositivo.
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MANUTENZIONE
Conservare l'unita in un luogo asciutto e fresco, al riparo dall'umidita e dall'esposizione diretta alla luce

solare.
Per pulire la superficie utilizzare solo detergenti non corrosivi.

b)
Non spruzzare 'apparecchio con un getto d'acqua né immergerlo in acqua.

Per pulire bisogna usare un panno morbido e umido.
Per la pulizia non utilizzare oggetti appuntiti e/o metallici (ad esempio una spazzola metallica o una

e)
spatola metallica) perché potrebbero danneggiare la superficie dell'apparecchio.



Este manual de usuario ha sido traducido mediante traduccién automatica. Hemos hecho todo lo

A posible para garantizar que la traduccion sea precisa, pero tenga en cuenta que las traducciones
automaticas no son perfectas y no estan destinadas a reemplazar a los traductores humanos. La
version oficial del Manual del Usuario esta en inglés. Cualquier diferencia entre la version
traducida y el original en inglés no es legalmente vinculante. Si tiene alguna pregunta sobre la
exactitud de la traduccidn, consulte la versidn en inglés, que es la referencia oficial. Hay versiones
en mas idiomas disponibles a pedido a través de

info@expondo.com

Caracteristicas técnicas

Descripcion del parametro Valor del parametro
Carro cosmético | Carro cosmético | Carro cosmético
Nombre del producto - 3 estantes - 3 estantes - 3 estantes oro
plateado dorados rosa

Modelo PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensiones (anchura x profundidad x altura) 315 x 490 x 865
[mm]
Peso [kg] 5,6
Numero de estantes 3
Capacidad de carga de un solo estante [kg] 10
Dimension del estante [mm)] 296 x 398
Distancia entre los estantes [mm] 370

Este producto esta disefiado para ser un dispositivo de transporte y almacenamiento practico y universal,
aplicable en salones de peluqueria y belleza o spas de bienestar. El dispositivo debe utilizarse siempre sobre una
superficie estable, limpia y seca, y fuera del alcance de los nifios y de las personas con funciones mentales y
sensoriales limitadas.

El usuario es responsable de cualquier dafio resultante de un uso no previsto del dispositivo.
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MANTENIMIENTO
Guarde la unidad en un lugar seco y fresco, libre de humedad y exposicion directa a la luz solar.

Utilice inicamente limpiadores no corrosivos para limpiar la superficie.
No rocie el dispositivo con un chorro de agua ni lo sumerja en agua.

Limpiar con un pafio suave y himedo.
No utilice objetos afilados y/o metalicos para limpiar (por ejemplo, un cepillo de alambre o una espatula

de metal) porque pueden dafiar el material de la superficie del aparato.



HU

Ezt a felhaszndldi kézikonyvet gépi forditassal forditottak le. Minden erdfeszitést megtettiink a
A forditds pontossaganak biztositasa érdekében, de kérjik, vegye figyelembe, hogy az automatizalt
forditasok nem tokéletesek, és nem az emberi forditdk helyettesitésére szolgalnak. A felhasznaloi
kézikonyv hivatalos valtozata angol nyelvd. A leforditott valtozat és az eredeti angol nyelvi
valtozat kozotti eltérések nem jogilag kotelezé érvényliek. Ha barmilyen kérdése van a forditas
pontossagaval kapcsolatban, kérjiik, olvassa el az angol nyelvl valtozatot, amely a hivatalos
hivatkozasi alap. Tovabbi nyelvi valtozatok kérésre elérhetdk a
info@expondo.com

4 .
M(iszaki adatok
Paraméter leirasa Paraméter értéke
Kozmetikai Kozmetikai Kozmetikai kocsi
Preciziés mérleg kocsi - 3 polc kocsi - 3 polc - 3 polc
ezlst arany rézsaarany
Modell PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Méretek (szélesség x mélység x magassag) 315 x 490 x 865
[mm]
Suly [kg] 5,6
Polcok szama 3
Egy polc terhelhet6sége [kg] 10
Polc mérete [mm)] 296 x 398
Polcok kozétti tavolsag [mm] 370

Ezt a terméket ugy tervezték, hogy praktikus, univerzalis szallit6- és taroldeszkoz legyen, amely a haj- és
szépségszalonokban vagy a wellnessfiird6kben alkalmazhaté. A késziléket mindig stabil, tiszta és szaraz
fellleten, gyermekek és korlatozott szellemi és érzékszervi képességekkel rendelkezé személyek szamara
elérhetetlen helyen kell hasznalni.

A felhasznal6 felel a késziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabdl ered6 karokért.
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a)
b)
c)
d)
e)
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KARBANTARTAS
A késziléket szaraz, hlivos, nedvességtél és kdzvetlen napfénytél védett helyen tarolja.

A feliilet tisztitdsdhoz csak nem korroziv tisztitdszereket hasznaljon.
Ne permetezze a késziiléket vizsugarral, és ne meritse vizbe.

A tisztitashoz nedves, puha rongyot kell hasznalni.
Ne hasznaljon éles és/vagy fémtargyakat a tisztitashoz (pl. drotkefét vagy fémspatulat), mert ezek

karosithatjak a késziilék felilileti anyagat.
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sikre, at oversaettelsen er ngjagtig, men veer opmaerksom pa, at automatiserede overseettelser
ikke er perfekte og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige oversaettere. Den officielle version
af brugervejledningen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den oversatte version og den
originale engelske er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrgsmal om ngjagtigheden af
oversattelsen, bedes du henvise til den engelske version, som er den officielle reference. Flere

c Denne brugervejledning er blevet oversat ved hjalp af maskinoversaettelse. Vi har gjort alt for at

sprogversioner er tilgeengelige efter anmodning via
info@expondo.com

Tekniske data

Parameterbeskrivelse Parametervaerdi

Produktnavn Kosmetikvogn - | Kosmetikvogn - KOS?E:/':;‘;?“ i
3 hylder sglv 3 hylder guld
rosaguld

Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensioner (bredde x dybde x hgjde) [mm)] 315 x 490 x 865
Vaegt [kg] 5,6
Antal hylder 3
Belastningskapacitet for en enkelt hylde [kg] 10
Dimension pa hylde [mm] 296 x 398
Afstand mellem hylder [mm] 370

Dette produkt er designet til at vaere en praktisk, universel transport- og opbevaringsenhed, der kan anvendes i
har- og skgnhedssaloner eller wellness-spa. Apparatet skal altid bruges, nar det star pa en stabil, ren og tgr
overflade, og det skal veere utilgengeligt for bgrn og personer med begraensede mentale og sensoriske
funktioner.

Brugeren er ansvarlig for eventuelle skader som fglge af utilsigtet brug af enheden.
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VEDLIGEHOLDELSE

a)
b)
c)
d)
e)

Opbevar enheden pa et tgrt, koligt sted, fri for fugt og direkte sollys.

Brug kun ikke-zetsende renggringsmidler til at renggre overfladen.

Apparatet ma ikke sprgjtes med en vandstrale eller nedsaenkes i vand.

Brug en blgd og fugtig klud til renggring.

Brug ikke skarpe og/eller metalgenstande til renggring (f.eks. en stalbgrste eller en metalspatel), da de
kan beskadige apparatets overflademateriale.



Tama kdyttoopas on kadnnetty konekdaannodksella. Olemme tehneet kaikkemme
A varmistaaksemme kdannoksen tarkkuuden, mutta huomaa, ettd automaattiset kddnnokset eivat
ole taydellisia eivdatkd ne ole tarkoitettu korvaamaan ihmiskdantdjia. Kayttdoppaan virallinen
versio on englanninkielinen. Erot kadnnetyn version ja alkuperdisen englanninkielisen version
valilla eivat ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on kysyttdavaa kaannoksen tarkkuudesta, katso

englanninkielinen versio, joka on virallinen viite. Lisda kieliversioita on saatavilla pyynnosta
osoitteessa

info@expondo.com

Tekniset tiedot
Parametrin kuvaus Parametrin arvo
- Kosmetiikkavaunu | Kosmetiikkavaunu Kosmetukka.l‘<arry

Tuotteen nimi - 3 hyllya hopeaa - 3 hyllya kultaa -3 hyllya
ruusukulta

Malli PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06

Mitat [leveys x syvyys x korkeus; mm)] 315 x 490 x 865

Paino [kg] 5,6

Hyllyjen lukumaara 3

Yhden hyllyn kantavuus [kg] 10

Hyllyn koko [mm] 296 x 398

Hyllyjen valinen etaisyys [mm] 370

Tama tuote on suunniteltu kdytannolliseksi, yleiskayttoiseksi kuljetus- ja sdilytyslaitteeksi, jota voidaan kayttaa
kampaamoissa ja kauneushoitoloissa tai wellness-kylpyl6issa. Laitetta tulee aina kdyttaa, kun se on sijoitettu
vakaalle, puhtaalle ja kuivalle alustalle, ja se on poissa lasten ja henkiléiden, joilla on rajoittuneita henkisia ja
aistitoimintoja, ulottumattomissa.

Kayttaja on vastuussa kaikista vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen virheellisesta kaytosta.
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Huolto
Laite on sailytettava kuivassa ja viiledssa paikassa suojassa kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

Kayta laitteen pintojen puhdistamiseen vain syovyttamattomia puhdistusaineita.
Al3 suihkuta laitetta vesisuihkulla tai upota sita veteen.

Kayta puhdistamiseen pehmeai ja kosteaa puhdistusliinaa.
Al3 kdyta puhdistukseen teravia ja/tai metallisia esineitd (esim. terdsharjaa tai metallista lastaa), silld ne

voivat vahingoittaa laitteen pintamateriaalia.
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Deze gebruikershandleiding is vertaald met behulp van machinevertaling. Wij hebben er alles aan

A gedaan om ervoor te zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening mee dat
automatische vertalingen niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke vertalers te
vervangen. De officiéle versie van de gebruikershandleiding is in het Engels. Eventuele verschillen
tussen de vertaalde versie en de originele Engelse versie zijn niet juridisch bindend. Als u vragen
hebt over de juistheid van de vertaling, raadpleeg dan de Engelse versie; dit is de officiéle
referentie. Meer taalversies zijn op aanvraag beschikbaar via

info@expondo.com

Technische gegevens
Beschrijving parameter Waarde parameter
Cosmetische Cosmetische Cc::nrletlsche
Productnaam trolley - 3 trolley - 3 olley -3
planken zilver planken goud planken
roségoud
Model FYSA-CT-04 FYSA-CT-05 FYSA-CT-06
Afmetingen [breedte x diepte x hoogte; mm] 315x490x865
Gewicht [kg] 5,6
Aantal planken 3
Draagvermogen van één plank [kg] 10
Plankafmeting [mm] 296x398
Afstand tussen de planken [mm] 370

Dit product is ontworpen als een praktisch, universeel transport- en opbergapparaat, toepasbaar in haarsalons,
schoonheidssalons of wellnesscentra. Het apparaat moet altijd op een stabiele, schone en droge ondergrond
worden gebruikt en moet buiten bereik van kinderen en personen met beperkte verstandelijke en sensorische
functies worden gehouden.

De gebruiker is aansprakelijk voor alle schade die voortvloeit uit onbedoeld gebruik van het apparaat.
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Onderhoud
Bewaar het toestel op een droge, koele plaats, vrij van vocht en directe blootstelling aan zonlicht.

Gebruik alleen niet-corrosieve reinigingsmiddelen om het oppervlak te reinigen.

a)
Spuit het apparaat niet af met een waterstraal en dompel het niet onder in water.

b)

c)

d) Gebruik voor reinigen een zachte, vochtige doek.

e) Gebruik voor het schoonmaken geen scherpe en/of metalen voorwerpen (bijv. een staalborstel of een
metalen spatel) omdat deze het oppervlaktemateriaal van het apparaat kunnen beschadigen.
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a sikre at oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pa at automatiserte oversettelser ikke
er perfekte og ikke er ment a erstatte menneskelige oversettere. Den offisielle versjonen av
brukerhandboken er pad engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den oversatte versjonen og den
originale engelske versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrsmal om ngyaktigheten av
oversettelsen, vennligst se den engelske versjonen, som er den offisielle referansen. Flere

c Denne brukerhandboken er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Vi har gjort vart ytterste for

sprakversjoner er tilgjengelig pa forespgrsel via
info@expondo.com

Tekniske data
Beskrivelse av parameter Parameterverdi
Kosmetisk vogn | Kosmetisk vogn Kosmetisk vogn
Produktnavn -3 hyller rosa
- 3 hyller sglv - 3 hyller gull aull

Modell PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Mal [bredde x dybde x hgyde; mm]. 315 x 490 x 865
Vekt [kg] 5.6
Antall hyller 3
Lastekapasitet pa én hylle [kg] 10
Hylledimensjon [mm] 296 x 398
Avstand mellom hyller [mm] 370

Dette produktet er designet for & vaere en praktisk, universell transport- og oppbevaringsenhet som kan brukes
i har- og skjgnnhetssalonger eller velveere-spa. Enheten skal alltid brukes nar den er plassert pa en stabil, ren og
tarr overflate, og vaere utilgjengelig for barn og personer med begrensede mentale og sensoriske funksjoner.
Brukeren er ansvarlig for skader som oppstar som fglge av utilsiktet bruk av apparatet.
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Vedlikehold

a) Oppbevar enheten pa et tgrt og kjglig sted, uten fuktighet og direkte sollys.

b)  Bruk kun ikke-etsende rengjgringsmidler til 3 rengjgre overflaten.

c¢) Apparatet ma ikke sprayes med vannstrale eller senkes ned i vann.

d)  Bruk en myk, fuktig klut til rengjgring.

e) lkke bruk skarpe gjenstander og/eller metallgjenstander til rengjgring (f.eks. stalbgrste eller
metallspatel), da disse kan skade apparatets overflatemateriale.
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sakerstdlla att oversattningen ar korrekt, men observera att automatiska Oversattningar inte ar
perfekta och inte ar avsedda att ersidtta manskliga Oversattare. Den officiella versionen av
anvandarmanualen ar pa engelska. Eventuella skillnader mellan den 6versatta versionen och den
engelska originalversionen ar inte juridiskt bindande. Om du har nagra fragor om 6versattningens
riktighet, se den engelska versionen, som &r den officiella referensen. Fler sprakversioner finns

c Denna anvandarmanual har 6versatts med maskindversattning. Vi har anstrangt oss for att

tillgangliga pa begéran via
info@expondo.com

Tekniska data
Parameterbeskrivning Parametervarde
Kosmetisk vagn | Kosmetikvagn - Kosmetikvagn -
Produktnamn . 3 hyllor
- 3 hyllor silver 3 hyllor guld )
roséguld
Modell PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Matt [bredd x djup x héjd; mm] 315 x 490 x 865
Vikt [kg] 5,6
Antal hyllor 3
Lastkapacitet pa en hyllplan [kg] 10
Hylldimension [mm] 296 x 398
Avstand mellan hyllor [mm] 370

Denna produkt ar designad for att vara en praktisk, universell transport- och férvaringsanordning, applicerbar i
har- och skonhetssalonger eller wellness-spa. Enheten ska alltid anvéndas nar den ar placerad pa en stabil, ren
och torr yta och vara utom rackhall fér barn och personer med begransade mentala och sensoriska funktioner.
Anvandaren ar ansvarig for alla skador som uppstar till f6ljd av icke avsedd anvandning av apparaten.
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Underhall

a)
b)
c)
d)
e)

Forvara apparaten pa en torr och sval plats som &r skyddad mot fukt och direkt solljus.

Anvand endast icke-korrosiva rengéringsmedel for att rengéra ytan.

Apparaten far inte sprutas med en vattenstrale eller sénkas ned i vatten.

Anvand en mjuk, fuktig trasa for rengodring.

Anvand inte vassa foremal och/eller metallféremal for rengéring (t.ex. en stalborste eller en
metallspatel) eftersom de kan skada apparatens ytmaterial.
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Este Manual do Usudrio foi traduzido usando traducdo automatica. Fizemos todos os esforgos
A para garantir que a tradugdo seja precisa, mas observe que as tradu¢des automatizadas ndo sao
perfeitas e ndo tém como objetivo substituir tradutores humanos. A versdo oficial do Manual do
Usuario esta em inglés. Quaisquer diferengas entre a versdo traduzida e o original em inglés ndo
sdo juridicamente vinculativas. Caso tenha alguma duvida sobre a precisdo da tradugdo, consulte
a versdo em inglés, que é a referéncia oficial. Mais versdes em outros idiomas estdo disponiveis
mediante solicitacdo via

info@expondo.com

Dados técnicos

Descri¢do do parametro Valor do parametro
Carrinho de Carrinho de Carrinho de
cosméticos - 3 cosméticos - 3 cosméticos - 3
Nome do produto . . .
prateleiras prateleiras prateleiras ouro
prata dourado rosa
Modelo FISICA-CT-04 FISICA-CT-05 FISICA-CT-06
Dimensdes [largura x profundidade x altura; 315 x 490 x 865
mm]
Peso [kg] 5,6
Numero de prateleiras 3
Capacidade de carga de prateleira uUnica [kg] 10
Dimensdo da prateleira [mm] 296 x 398
Distancia entre prateleiras [mm] 370

Este produto foi projetado para ser um dispositivo de transporte e armazenamento pratico e universal, aplicavel
em saldes de beleza e cabeleireiro ou spas de bem-estar. O dispositivo deve ser sempre usado quando
posicionado em uma superficie estavel, limpa e seca, e fora do alcance de criangas e pessoas com fung¢des
mentais e sensoriais limitadas.

O utilizador é responsavel por quaisquer danos resultantes de uma utilizagcdao nao intencional do dispositivo.
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Manutengao
Guarde a unidade num local seco e fresco, sem humidade e sem exposi¢do direta a luz solar

b) Utilizar apenas produtos de limpeza ndo corrosivos para limpar a superficie.
N3o pulverizar o aparelho com um jacto de 4gua nem o submergir em agua.

Utilizar um pano macio e himido para a limpeza.
N3o utilizar objetos afiados e/ou metalicos para a limpeza (por exemplo, uma escova de arame ou uma

e)
espatula metalica), pois podem danificar a superficie do aparelho.



Tato pouzivatelska prirucka bola prelozenda pomocou strojového prekladu. Vyvinuli sme
A maximalne usilie, aby bol preklad presny, ale upozoriujeme, Ze automatické preklady nie su
dokonalé a nie su urcené na to, aby nahradili ludskych prekladatelov. Oficidlna verzia
pouzivatelskej prirucky je v angli¢tine. Akékolvek rozdiely medzi preloZzenou verziou a origindlnou
angli¢tinou nie su pravne zavazné. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa presnosti prekladu,
pozrite si anglicku verziu, ktord je oficialnou referenciou. Viac jazykovych verzii je k dispozicii na
vyZziadanie cez
info@expondo.com

Technické udaje
Popis parametra Hodnota parametra

Kozmeticky Kozmeticky Kozmeticky

Nazov produktu vozik - 3 police vozik - 3 police vozik - 3 police
strieborny zlaty ruzové zlato

Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06

Rozmery [$irka x hibka x vy3ka; mm] 315 x 490 x 865

Hmotnost [kg] 5,6

Pocet polic 3

Nosnost jednej police [kg] 10

Rozmer police [mm] 296 x 398

Vzdialenost medzi policami [mm] 370

Tento produkt je navrhnuty ako praktické, univerzalne prepravné a skladovacie zariadenie pouzitelné v
kadernickych a kozmetickych salonoch alebo wellness kipeloch. Zariadenie by sa malo vidy pouzivat, ked je
umiestnené na stabilnom, ¢istom a suchom povrchu a malo by byt mimo dosahu deti a oséb s obmedzenymi
dusevnymi a zmyslovymi funkciami.

Pouzivatel je zodpovedny za akékolvek skody sp6sobené neimyselnym pouzivanim zariadenia.
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Udrzba
Pristroj skladujte na suchom a chladnom mieste, bez pristupu vihkosti a priameho slne¢ného Ziarenia.
b) Na Cistenie povrchu pouZivajte len nekorozivne Cistiace prostriedky.
Zariadenie nestriekajte prudom vody ani ho do nej neponarajte.

Na Cistenie pouZzivajte makku a vihkd handricku.
Na Cistenie nepouZivajte ostré a/alebo kovové predmety (napr. drétent kefu alebo kovovu $pachtlu),

e)
pretoze mozu poskodit povrchovy material spotrebica.
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ToBa pbKOBOACTBO 3a notpebuTtens e npeseaeHo Ypes mallimMHeH npeso. MonoKuxme BCUUKK
ycunus, 3a Aa rapaHTupame, Ye NpeBoAbT € ToYeH, HO MMaliTe nNpeasua, Ye aBToMaTUsMpaHnuTe
npesoau He ca nepdeKkTHU UM He ca npeAHasHayeHW [a 3amMeHAT YOBELKWM MpeBodauu.
OduumanHaTta Bepcua Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEBbUTENA € HA aHTIMNCKU e3MK. BCUUYKKM pPasaunKu
MeXAy npesefieHaTa BEPCUA U OPUrMHANHUA aHIMIACKM He ca npaBHO 06Bbp3BallyM. AKO nmaTe
BbNPOCM OTHOCHO TOYHOCTTA Ha MpeBoAa, MOASA, BUXKTE aHIUiCKaTa Bepcua, KoATo e
odmumanHaTa cnpaska. [loBeye e3MKOBKM BEPCUM Ca AOCTbMHM NPW 3aABKa Ypes
info@expondo.com

TexHnyecku aaHHM
OnucaHue Ha NapameTbpa CTOMHOCT HAa NapameTbpa
KosmeTnyHa KosmeTnuHa
KosmeTnyHa
KOJINYKa - 3 KOJIMYKa -3
Mme Ha npogykKTa KOMMYKa - 3
padTa pa¢dTa po3oso
padTa 31aTHU
cpebpucra 3naTo
Mogen PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Pasmepu [WnprHa X AbN6OYMHA X BUCOUMHA; 315 x 490 x 865
mm]
Terno [kg] 56
Bpoii papToBe 3
ToBapoHOCMMOCT Ha eauHuueH padT kgl 10
Pasmep Ha padTa [mm] 296 x 398
PasctosHne mexay padroseTe [mm] 370

To3M NPOAYKT € NPOEKTUPaH Aa b6bae NPaKTUYHO, YHWBEPCANHO YCTPOWCTBO 33 TPAHCMOPTUPAHE U CbXPaHEeHMUE,
MPUNOKMMO BbB GPU3bOPCKM M KO3METUYHM CAZIOHWN MM Cna LeHTpoBe. YCTPOMCTBOTO BMHaru Tpabsa Aa ce
M3M0N3Ba, KOraTo e NOCTaBeHO BbpPXy CTabu/iHa, YMCTa U Cyxa NOBLPXHOCT U A3 6bae M3BbLH obcera Ha geua u
XOpa C OrpaHUYeHN YMCTBEHU U CETUBHM GYHKLMUN.

MoTpe6uTenaT e OTTOBOPEH 33 BCUYKM LLETH, NPOM3TUYALLM OT HenpeaBuaeHa ynotpeba Ha yCTpoICTBOTO.
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Mopapwkka

a) CobxpaHnABaiiTe ypeaa Ha CyXo M X1a4HO MACTO, 6e3 Bnara 1 NpsKa CAbHYEBa CBETNMHA.

b)  M3nonssaitte camo HEKOPO3UBHM NOUMCTBALLM NpPenapaTh 3a NOYMCTBAHE Ha NOBbPXHOCTTA.

c) He npbcKaliTe yCTPOCTBOTO C BOAHA CTPYA M He ro noTansaiiTe BbB BOAA.

d) W3nonsBaiiTe MeKa, BiaXKHa Kbpna 3a No4YMcTBaHe.

e) He usnonsgaiiTe ocTpU M/MAKM MeTanHWU NPeaMETU 3a NOYUCTBAHE (HaMp. TeNeHa YeTKa UM MeTanHa
WNaTyna), 3aWoTo Te MoraT 4a NoBpeAAT NOBbPXHOCTHUA MmaTepuan Ha ypeaa.



AUTO TO eyxelpidlo xprnotn €xeL PetadpacTel Ye TN XpPrion autopatng petadpaond. Exouus
A kataPBalel kaBe Suvartr mpoonadela yia va StachaAicoupe OtL N petddpaon elvat akpLprg, aAld
ONUELWOTE OTL OL OUTOUATOTIOLNUEVEG UeTadpaoelg dev ival TEAeleg kKal Sev mpoopilovtal va
QVTLIKOTAOTAO0UV Toug avBpwriivoug petadpaotés. H emionun €kdoon tou Eyxelpldiou xprnong
elvat ota AyyAkad. Tuxov SladopEg HeTOEL TNG HeETadPATUEVNG EKEOCNC KOL TNG APXLKNG OYYALKNG
€kboong Oev eilval VOUIKA OEOUEUTIKEG. EAV £XETE EPWTNOELG OXETIKA HE TNV OKplBeEld TNG
HeTadpaonc, avatpeEte otnv ayyAwkr €kdoaon, n onoia sival n emionun avadopd. MeplocoOTEPES
YAWOGOKEG EKEOOELS lval SLOBECUES KATOTILYV ALTAUATOG ECW
info@expondo.com

Texvika otoela

Nepypadn mapapéTpwv Twn mapapétpou
KaAAuvTiko Kapotol Kaporc’n
. o , , KOAAUVTIKWV - 3
Ovopa npoidvtog K'aporcn - 3’ KCO?\UV‘ELKU)V - 3 pdLaL pol
padLa aonput padLa xpuood YpUGS
Movtého PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Alaotaoelg [mAdatog x Babog x UPog; mm] 315 x 490 x 865
Bapoc [kg] 5,6
AplBuoc padLwv 3
Xwpntkotnta Goptwong evog padlou [kg] 10
Aldotaon padlov [mm] 296 x 398
Anootaon petafl padlwv [mm] 370

AUTO TO TPOIOV £XEL OXeSLAOTEL yLa vaL lval Lo TIPAKTLKE, KOABOALK) CUOKEUT HeTadOPAC KAl amoBrikeuong, Tou
Uropel va epapUOoOTEL 08 KOPUWTAPLA KAl LVvoTITouTa opopdLdg N ona suefiag. H ouokeun TPEMEL MAvVTA va
xpnotgomoleitol étav eival tonoBetnuévn os otabepn, kabapn Kat oteyvr] emibaveLla Kat va eivat pakpld omd
TALSLA KL ATOUOL UE TIEPLOPLOUEVEC VONTIKECG KAl aloBntnpLlakeg Aettoupyieg.

0 xpnotng euBUlvetal yLa ontotadimote {nuia tpokUYPEL ad akoloLa XPror TG CUCKEVAG.
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AmoBnkelote ) povada oe ENpod, pocePsd LEPOG, XWPLG uypacia Kal dpeon €kBean oto nALako dwg.
b) Xpnowormnownote povo pn SLappwTtika KaBapLoTIKA yla va KaBapioete TNV emipAveLa.
Mnv Pekdlete Tn cuoKeun Ue midaka vepol Kot unv tn Pubilete ot vepo.

Xpnotuomnotote éva HaAako, uypo mavi yla tov kabaplopo.
Mn XpnoLUOTIOLEITE aXUNPA /Kot LETAAALKA QVTIKELLEVA YLa TOV KaBapLopo (m.x. cupudtivn Bouptoa

e)
1 LETAAALKA omaTouAa) ylati propel va kataotpéPouv To UALKO TG eTiLdAVELOC TNG CUCKEUNG.
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Ovaj korisnicki prirucnik preveden je strojnim prijevodom. UloZili smo sve napore kako bismo
osigurali to¢nost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu savrseni i nisu

namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. Sluzbena verzija korisni¢kog prirucnika je na engleskom

jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog engleskog jezika nisu pravno obvezujuce.

Ako imate pitanja o tocnosti prijevoda, pogledajte englesku verziju, koja je sluzbena referenca.

Verzije na vise jezika dostupne su na zahtjev putem

info@expondo.com

Tehnicki podaci

Opis parametra Vrijednost parametra
Kozmeticki Kozmeticki Kozmeticki
Naziv proizvoda kolica - 3 police | kolica -3 police | kolica - 3 police
srebrna zlatne ruzi¢asto zlato

Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimenzije [Sirina x dubina x visina; mm] 315 x 490 x 865
TeZina [kg] 5,6
Broj polica 3
Nosivost jedne police [kg] 10
Mijera police [mm] 296 x 398
Udaljenost izmedu polica [mm] 370

Ovaj proizvod dizajniran je kao praktican, univerzalni uredaj za transport i pohranu, primjenjiv u frizerskim i
kozmetickim salonima ili wellness toplicama. Uredaj uvijek treba koristiti postavljen na stabilnu, istu i suhu
povrsinu, te biti izvan dohvata djece i osoba s ograni¢enim mentalnim i osjetilnim funkcijama.

Korisnik je odgovoran za svu Stetu nastalu nenamjenskom uporabom uredaja.
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Odrzavanje
a) Cuvajte jedinicu na suhom, hladnom mjestu, bez vlage i izravnog izlaganja suncevoj svjetlosti.
b)  Za ¢iséenje povrsine koristite samo nekorozivna sredstva za CiS¢enje.
¢) Ne prskajte uredaj vodenim mlazom niti ga potapajte u vodu.
d) Za ciséenje koristite meku, vlaznu krpu.
e) Ne koristite ostre i/ili metalne predmete za ¢iséenje (npr. Zicanu Cetku ili metalnu lopaticu) jer mogu
ostetiti povrsinski materijal uredaja.



Sis vartotojo vadovas buvo i$verstas naudojant masininj vertima. Déjome visas pastangas, kad
A vertimas bty tikslus, taciau atminkite, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir néra skirti pakeisti

Zmoniy vertéjus. Oficiali vartotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie skirtumai tarp

iSverstos versijos ir originalo angly kalba néra teisiskai jpareigojantys. Jei turite klausimy dél

vertimo tikslumo, Zr. versijg angly kalba, kuri yra oficiali nuoroda. Daugiau kalby versijy galite gauti

paprase per

info@expondo.com

Techniniai duomenys

Parametry apraSymas Parametry reikSmé
Kosmetikos . Kosmetikos
v Kosmetikos . .
. vezimélis - 3 v . vezimélis - 3
Produkto pavadinimas vezimélis - 3 .
lentynos lentynos roZinio
. . aukso lentynos
sidabrinés aukso
Modelis PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Matmenys [plotis x gylis x aukstis; mm] 315 x 490 x 865
Svoris [kg] 5,6
Lentyny skaiCius 3
Vienos lentynos apkrova [kg] 10
Lentynos matmenys [mm] 296 x 398
Atstumas tarp lentyny [mm] 370

Sis gaminys sukurtas kaip praktikas, universalus transportavimo ir laikymo jrenginys, pritaikytas kirpyklose,
grozio salonuose ar sveikatingumo SPA centruose. Prietaisas visada turi bti naudojamas ant stabilaus, Svaraus
ir sauso pavirsiaus, vaikams ir asmenims su ribotomis protinémis ir jutimo funkcijomis nepasiekiamas.
Naudotojas atsako uz bet kokia Zalg, atsiradusia dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj.
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Prieziura
a) Laikykite jrenginj sausoje, vésioje vietoje, kurioje néra drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy.
b)  Pavirsiui valyti naudokite tik nekorozinius valiklius.
c¢)  Nepurkskite prietaiso vandens srove ir nenardinkite j vanden;.
d)  Valymui naudokite minksta, drégna Sluoste.
e) Valymui nenaudokite astriy ir (arba) metaliniy daikty (pvz., vielinio Sepecio ar metalinés mentelés), nes
jie gali pazeisti prietaiso pavirSiaus medziaga.
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Acest manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automata. Am depus toate eforturile

A pentru a ne asigura ca traducerea este exacta, dar va rugam sa retineti ca traducerile automate
nu sunt perfecte si nu sunt menite sa inlocuiasca traducatorii umani. Versiunea oficiala a
manualului de utilizare este in limba engleza. Orice diferenta intre versiunea tradusa si versiunea
originala in limba englezd nu este obligatorie din punct de vedere juridic. Daca aveti intrebari
despre acuratetea traducerii, va rugam sa consultati versiunea in limba englez3, care este referinta
oficialda. Mai multe versiuni lingvistice sunt disponibile la cerere prin

info@expondo.com

Date tehnice
Descrierea parametrilor Valoarea parametrului
Carucior Carucior Carucior
Numele produsului cosmetic - 3 cosmetic - 3 cosmetic -3
rafturi argintiu rafturi aurii rafturi aur roz
Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Dimensiuni [latime x adancime x inaltime; mm)] 315 x 490 x 865
Greutate [kg] 5,6
Numarul de rafturi 3
Capacitate de incarcare cu un singur raft [kg] 10
Dimensiunea raftului [mm] 296 x 398
Distanta dintre rafturi [mm] 370

Acest produs este conceput pentru a fi un dispozitiv practic, universal de transport si depozitare, aplicabil n
saloanele de coafura siinfrumusetare sau spa-urile wellness. Dispozitivul trebuie utilizat intotdeauna atunci cand
este pozitionat pe o suprafata stabila, curata si uscata si sa nu fie la indemana copiilor si a persoanelor cu functii
mentale si senzoriale limitate.

Utilizatorul este responsabil pentru orice daune rezultate din utilizarea neintentionata a dispozitivului.
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Intretinere
Pastrati unitatea intr-un loc uscat si racoros, ferit de umiditate si expunere directd la lumina soarelui.

Utilizati numai produse de curatare non-corozive pentru a curata suprafata.
Nu pulverizati dispozitivul cu un jet de apa si nu il scufundati in apa.

Utilizati o carpa moale si umeda pentru curatare.
Nu folositi obiecte ascutite si/sau metalice pentru curatare (de exemplu, o perie de sarma sau o spatula

metalica), deoarece acestea pot deteriora materialul de suprafata al aparatului.



Ta uporabniski priro¢nik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi zagotovili
tocnost prevoda, vendar upostevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolni in niso namenjeni
nadomestitvi Cloveskih prevajalcev. Uradna razli¢ica uporabniskega prirocnika je v anglescini.

A\

Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno angle$¢ino niso pravno zavezujoce. Ce imate
kakrsna koli vprasanja o toc¢nosti prevoda, si oglejte anglesko razlicico, ki je uradna referenca. Vec
jezikovnih razli¢ic je na voljo na zahtevo prek

info@expondo.com

Tehnicni podatki

Opis parametra Vrednost parametra
A Kozmeticni Kozmeticni
Kozmeticni .y -
. iy vozicek - 3 vozicek - 3
Ime izdelka vozicek - 3 . . ‘
. police zlate police roznato
police srebrn
barve zlato
Model PHYSA-CT-04 PHYSA-CT-05 PHYSA-CT-06
Mere [Sirina x globina x viSina; mm] 315 x 490 x 865
Teia [kg] 5,6
Stevilo polic 3
Nosilnost ene police [kg] 10
Mera police [mm] 296 x 398
Razdalja med policami [mm] 370

Ta izdelek je zasnovan kot praktic¢na, univerzalna naprava za transport in shranjevanje, ki se uporablja v frizerskih
in kozmeticnih salonih ali wellness centrih. Napravo vedno uporabljajte na stabilni, Cisti in suhi povrsini ter izven
dosega otrok in oseb z omejenimi mentalnimi in senzori¢nimi funkcijami.

Uporabnik je odgovoren za vso skodo, ki nastane zaradi nenamenske uporabe naprave.
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Vzdrzevanje
a) Enoto hranite na suhem, hladnem mestu, brez vlage in neposredne soncne svetlobe.
b)  Za ciSCenje povrsine uporabljajte le nejedka Cistila.
c¢) Naprave ne prsite z vodnim curkom in je ne potapljajte v vodo.
d) Za cis¢enje uporabite mehko, vlazno krpo.
e) ZacisCenje ne uporabljajte ostrih in/ali kovinskih predmetov (npr. Ziéne krtace ali kovinske lopatice), ker
lahko poskodujejo povrsinski material aparata.
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Umwelt — und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB europaischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit der
getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerit, wenn Sie es nicht mehr weiter
nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet,an denen Altgerate
aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Moglicherweise holen die rechtlichen
Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iber Ihren lokalen Abfallkalender oder bei Ihrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung liber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeriten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE

[2] Gesetz lber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeriten (Elektro — und Elektronikgeritegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzucaé produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z dyrektywa
WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji i utylizacji
w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobéow naturalnych i zmniejszasz
negatywny wplyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem, nieprawidtowe
usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU
e-mail: info@expondo.com

expondo.com
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